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NAROD JE GOVORIL

Te dni poteka dvajset let od usodnih mardénih dni 1941 . Odkar
izhaja na% list, smo se vedkrat ozrli na tisto dobo in celo objavi
1i mnenja razlianih piscev, da bi tako v kar najboljsi perspektivi
prikazali tiste dogodke in iz njih poiskeli tisto,kar Je pri wvsenm
bistveno.

Pravkar objavljeni "The Testament of Adolf Hitler" (By Fran =
coigs Genoud; Cassell, 12/6) potrjuje mnenje nekaterih vojnih komen
tatorjevyda je v bistvu Jugoslovanhska epizoda usodno zakasnila Hi=
tlerjev na_ad na Rusijo in s tem ve® ali manj odlodilno vplivalana
izid vojne. Iz tega "testamenta",kil so dejansko Hitlerjeve izpove=
di Bormannu neka]j tednov pred svojim samomorom,namret sledi,da Je
bilo Mussolinijevo zaveznistvo za Hitlerja usodno. Ce ne hi Itali=
ja iz 8isto imperiaglnih pretvez napadla Gréijo ter s tem posredno
vplivala na dogodke v Beogradu, Hitlerju ali ne bi bilo treba vodi
ti vojne na Balkanu 2li pa bi bila ta mnogo krajfa, %e ne bi bilo
jugoslovanskega puta,n bi kljub temu bilo treba pokoriti Griéijo.
(Upamo, dabo slekopre] tudi razvidno iz dokumentov,kaksno vlogo Je
Dri vsem tem igral Solun.) S tem ne trdimo, da Jje sam mardevski pxd
odlottilno zmesfal Hitlerjev nadrt; iz omenjenega dokumenta sledi, da
n-, Toda gotovo je, da je drZavni udar - in pustimo pri tem o0b stra
ni, kaksne so bhile namere, radtuni in pobude pudistov, - potenciral
zokasnitev nemSkega napada na Rusijo. Kot Sloveneil moramo reci, da
bilo to za nas kot narod sila, sila vaZ%no: s Hitlerjevo zmago
bili po vse] verjetnosti zbrisani kot samostojen narod z oblid=
zemlje, ker smo Hili pac¢ napoti nemstvu. In prav v tem vidimo
nas pomen drZavinega udara 27.marca, pPa é¢cprav sc to odkriwa Sc=
post factum.

Drugi nauk,ki nom ga dajejo mardni dogodki in o ®emcr smo na
tem mestu ncko¢ Zc pisali je, da Jje vlado 25.mnrca zadelo prcklct=
stvo samovolje, kKer se ni ozirala na razpoloZcnje narodov ampak Je
ne oziraje sc nn to pristopila k Trojnecmu paktu. Nej so Ze bili na
neni pekterske vlade dobri, povsem upraviteno je dva dni pozneje
doziveln, da Ji Jc narod pokdazal zobe. Sama Jje bila kriva, 8c ni
Pruvodasno poskrbela, da bi narod prepridala o koristnogsti svoje
Politike, ko je Zc ta sama na scbi bila tako odvratna. Toda na dru
gi stroni nimamo kaj posebno dobrega mnenja o puc¢istih,ki so sc hi
tro izkozall, da . niso bili kos nalogi, ki s0 8¢ je lotili, in daso
bili pripravljeni celo stopati po istih potch kot pravkar zrusena
Vladae. Ker teodaj niti AnglcZi niso z gotovostjo vedell za nemSkcinn
§rte proti Rusiji, Je tore] jasno, da 8 to moznostjo niso mogli ra
cunati niti pudisti. In v resnici je Se-vedno sporno,kaj Jjih je i
vSem najbol] gonilo, dasi jim ne morcmo odrckati velikce merc domo=
ljubja in vsckakor bol j¥ega poznavanja'narodnega razpolofenja, kot
Pa Je bilo to pri padli vladi. Ni nobenega dvoma, da 80-bilc dcmon
8tracije in monifcestacije tistc dni poln izraz narodnega obdutja,ki
80 Je postavljalo po robu samovolji - lastne vlade in tujega nasil
ncZza, Narod je tedaj dokazal, da je bil:s srcem na strani Syobode,
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Q/\Z\;O\/OP&I Q MACEDON |JI

STRAHIT, PEEV:
MACERGQONEIKD & s i 8 ClE

O Macedoniji kot etnidni in politi¥ni celoti, a posebno o ma=
cedonskein vprafanju kot nacionalnem in polltlnqem problemu, se jJje
zelo mnogo pisalo, zlasti po prvi svetovni vojni, ko so se udeleZi=
Li politidne borbe med Srbi in Bolgari tudi slavisti in zZgodovinar=
Jie V tem &lanku ne mislim DOleatl tistega, 0 Gemer 80 dosle] pisa=
1i prizadeti in neprizadeti. Jasno je, da so0 vsi piseci in polltlkl,
ki so se bavili s problemom Macedonije, pigali iz lastnega preprica
nja, ki pa je bilo navsezadnje brez dvoma izraz druZbe in sredine
tigte dobe. Pisal bom o drugl stranl macedonskega vpraSanja,0 dej =
stvih,ki so0 nekod& bhila zamol®ana in o katerih mol¥e $e¢ danes.

- Macedonsko vpraSanje je stvarno zaeclo iskati svojo resitev
neka) desetloetil pred wzpoatavitvijo bolgerskega eksarhata ¥ nekate
rih macedongkih krajih. Xnji¥%evno delo bratov Miladinov, Rajka Zin=
zifova in druglh macedonskegn rodu, je zadelo 'buditi narodno zavest
najprej pri trgovcih. Medtem ko se Jje srbska KneZevina zgoda] osvo=
bodila in zatela svoje lastno drZavno Zivljenje, so bolgarske in na
cedonske pokrajine ‘ostale Se naprea v turski drZzavi. Tudl cerkveni
in pozneae politicéni vpliv Rusije Jje bil mnogo vedji v olgnrlal in
Srbiji kot pa v h!COﬂOHlJl. Zato Jje bil prlllv bolgarskih gojencev
v ruske $o0le neprimerno vedji kot pa priliv macedonskib dijakov.Ma=
terialno 8ibki, odvisni predvsem od bogatih bolgarskih trgovcev v
Rusiji in ker so se gibali skoraj izkljudno v bolgarski srodlnl, so
se. redki macedonski 1ntelektua101 hitro vtuplaall v to sredino in
delovall v politiénem Zi ivljenju bolga“shc emigracijey,kasncje pa tu=
di v borbi proti Turkom. Tako ge je zgodilo, da so tudi pozneje v 0
avobojeni Bolgariji Macedonecl sodelovali v bolgarskem politiSnem Zi
ljenju, v vladah ali pa kot zavezniki in pladanci bolgarskega dwora.
70 je bil primer 8 skoro vsemi macedonslkimi Jjavnimi delavei v drugi
poloviel pr otuklega stoletja. Toda kljub temu so bili pod silo raz=
mer primorani, vrafati sc med svoje, na lastne domove. Syojega ma.
terinskega Jjezika niso mogli pozabiti, kar se Je odra%alo kasnoao v
njihovem delu. Tako se je zgodilo in kar Je bilo povod za mnoga zgre
Sena tolmalenja: ljudje so te?lll k skupni drZavi z Bolgari, 'a g0
Pisali v svojem dialektu, kljub temu. da so bpoznali bolgarski knji=
Zzevni jezik, ki je bil v tisti dobi Ze popolnoma oblikovan.
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Pa 8etudi Je njena baeklgkomaj, koma]j Ze tlela. Instinktivno je vero
val v znago Svobode, Pa dectudl si je zaradi tega priklical nad gla=
vo s8rd Terorja in detudi Je za to v eni ali drugi obliki placal mor
da sorazmerno najhujsi krvni davek v svetovno-osvobodilni vojni., S
tem si Je pred zgodovino izvojeval nmesto,ki mu ga nihde ne vzame,in
magotovil si je vrnitev izgubljence zemlje, ki bi je moglo biti ved,
¢c bl bilo ved modrosti v glavah lastnih oblastnikov.

Vsaj velikansko vprasanje je,kaj bi dosegli,ﬁe bi ostali v ti=
stem Trojnem paktu; mogli bi bpiti celo oami sebi sodniki... A ker
smo se uprli Novemu redu, smo vsaj kot nqrod ogtalli -~ in to je bilg
je in bo za nas poglavitno. : URJJJIQTJO

TLIC TRIGLAVA izhaja okoli 20.v mesccu.lzdaja ga "Slovenska Pravda's
IIjeno mnenje predstavljajo le tisti »rispevki,ki so podplﬁﬂnl od iz
Iroﬂeﬁa odbora.Letna norodnina: & 1-4~0; HA 1—10—0 ¢ 3.50; NF 12.~
DI 134=3 Sch 40e=: Lt 2000,~ Poverjeniki :Mr.V, Kremznr z8 Sev.Ame =
riko: 1101L0-109A Avenue, Bdmonton, Alta, Canada; Mrs.P.Miladinovi® za
Avstralijo: 12 Oxford Road,Ingleburn,NSV,

Nag naslovu BN/TRIGTAV LONDON V.Cel.
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Jasneje 1zrazena misel o maceddnski razlitnosti od Dolgrrov se
je pquv1la Sele v devetdesetih letih preasnjpgn gtoletja. Anano je
tudi, dq je bil cil] VMRO Goce Deldeva in Dame Grueva: neodvisna na
cedonska drZava. Toda najjasneje se Je izrazila ta misel v delih ne
koliko Macedon-kih Javnih delavcev tistega dasa, predvsem Krste Vi=
girkova in Georglja Pulevskog. V svojem najpomembnejfom delu "Za ha
kedonskite raboti™ (0 macedonskih stvareh) je lMisirkov nedvounno po
k“’al na nevarnost vcl¢co—hol?ﬂxsko”a vPliva za macedonsko borbo in
kulturno Zivljenje in je odlodno zahteval odstranitev tega vPliva.
JOt naavaanessl po 0] . zZa, t0 Je “qhbevul obllkovanae, Pravzaprav ize
natenje macedonskega pismenega jozika, ker je dotle] vsakdo pisal v
uvojem nuro\au. Tg Misirkova misel Ppa ni mogla biti ures niFena, ken
je vsled pOJqunc helenizacije in horb proti grdki duhovi¥ini vedi=
na macedonskili javanih d@LHVCev (predveen uditelji in duhovniki)bila
Primorana emigrlrut_ najvet v Bolgarijo. Bolgarska policija pa Je
zazigala njihove spise,a.éestokrut tudi preko svojih macedonskih
platancev unifevala slehernega, ki bl se drznil govoriti o neki ma=
cedonski pUuPOﬂOutl all pa pisati v macedons¥em jeziku, Zlom mace=
dongke osvobodilne borbe po Ilindenski vstaji in prva svetovaa vo]j=
ng gta zadudila vsako tenjo po neodvisnosti.

Medtem ko so bolgarske zahteve na Macedonijo teneljile v go
tovi meri na tedaj sprejemljivih dejstvil, n.pr. skupna preteklost,
i.t.d.,je zadelo srbsko in bolgarsko prodiranje v Macedonijo iz &i=
sto imperialisticnih pobud: za ozemel jsko rawusiritev. Macedonski
Prebivalel so vodili ogordene in kKrvave borbe z griko duhovidino, a
A,OOQSKO so tudi OﬁbLJﬂLL Stevilne srbske! uoltolac, ki so koncem

dnJePJ otlntau gtanavljali svoie 80le v skora] vaakem vnoaem
Lraau Me onuonljc. éorbq proti srbskemu in grékenu pridiranju Je da=
la vnKJOﬂﬁ zanaha bolearski duhovni in kasneje tudi politi¥ani pro =
Pagandl. Co Pogledano 1n analizircmo te dogodke 1n zZgodovignki vpliv
preteklosti v tedanji macedonsgki druZbi, se ne smeno duditi nad tem
da Jje veéina macedonske inteligence videla v Bolgariji edinega za =
veznikae. : '
i Po prvi svetovni vojnl obnovljeni VMRO je podprt od bholgar=
skegn dvora in po resnen oklevanju med boljdevisko. in nacwstlono
contralo kmalu-krenil-po nacistidni poti,. Borba za osvoboditev Ma =

cedonije ge Je pretvorila v borho zZa poloZaj "Vodje". Medsebojna u=
bojstva in aktivno sodelovanje Pri bolgarskih vladnih kazenskih eks
Pedicijah za’ zaduditey kumcdllh uporov so temne strani borhc macedon
ske emigfacije v Bolgdriji med obema vojnama.,

:Miscl o macedonski posebnosti se je rodila ponovno v Vardar
skem, dolu MuCGdOHlJO, okupirancm po Srbih po zavezniski zmagi K1 jub
9011013 kenu, reZimu je macedonsko preblvalutvo v tem delu nase .deZe
le ostolo kompoktno. Neznatno S$tevilo srbskil naseliencev in velika
razlika v.strukturi srbskegd jesika in jezika macedonskega Prebival
stva so pripomogle, da je macedonsko prebivalstvo te pokrajiné ohra
1ilo svojo etnifino ozngko in gvojo naorodno posebnost. Po drugi stra
ni je nemajhno vlogo odlgrﬂlo tudi ono malo Stevilo knjig,ki Jje bi=
lo tiskano v Zagrebu in Beogradu na macedonskem Jeziku med dbcmq v 0J
Nomas To Je bil stvarno za¥etek nove macedonske knjiZevnosti, zace =
tolk,ki je dal osnovne smernice za kondno oblikovanje denadnjega ma=
cedonskega knjiZnega Jezika.

"Narodna republika Macedonija"

Komunisti niso v svoJi borbli za oblast niti smeli niti mogli'i
tl preko nacionalnega Sustvovanja macedonskec grupe v jugoslovanski
Kompartiji tor so priznali njihovo nacionalno poscbnost. 5 tem pa
50 pokaz 1li mnogo vedji dut za nacionalne problecme kot pa vsl prel=
Snii re¥imi toko v Srbiji kot tudi v Bolgariji.Ne glede na bistvo
takozvane "macedonske republike" v dancsnji jugoslovonski komunistnl
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federaciji, ne moreno zanlkati, da Je ta H“t?ﬂOVltov dejstvo zgodo =
vinskega pomena za macedonski Darod. Konunisti¥ni oblastneZi‘so v
te] "repuhliki" izkoristili tudi nacionalne te?nje nacedonskega na=
roda, da bi ‘Za drﬁali 7 drugimi jugoslovanskimi narodi pod svojo ob=
lastjo.. & 2 o

Refitev problema bodode - ureditve Macedonije le#i edino v neod

vieni macedonski drZavi. Opnova neke tretje Jugoslavije bl bile pra
vilnejsa reditev za srbsko-hrvat-ki spor, za Macedonce pa bi bila
to le nova delitev ali'v najboljsen prlmeru ‘potrditev danasnjega
stanja. Niti najmen] ne‘dvomimo,da bi v neki tretji Jugoslaviji do=
bil macedonski narod v Vi rdqrshem delu vsaj osnovne demoqutske pra
vice,%e pridejo na oblast demokratine sile, Toda to bi uZival le
en del nasega naroda. Poleg tega ne more biti neka tretja Jugosla =
vija nikagk3no jamstvo, 'da bodo tudi oqtall dell naSe deZele osvobo_
jeni. e imamo v vidu stoliste oprompe vedine grbske enlﬂra013e o}
vprafonju Vardarskega dela nafe zemlje;, Macedonci ne morejo niti mi
81liti o nekem tretjem zasuZnjenju Vardarskegn dela. Po drugl strani
pa ne bl tretja Jugoslavija nikdar pridela vojno 8 tradicionalno
zoveznico Grdijo zaradl Egelske Macedonije ali pa 2z Bolgarijo zara=
di osvoboditve Pirinskega dela. : :

V korist zahteve za neodvisno macedonsko drzavo govori tudi to,
ker bi ta 8 svojim obstojem in resnidno demokratsko ureditvijo po =
stnla spona med Bolgarijo in Srbijo; s tem bi nepravila konec njuni
telkmovalnosti na tem podrodju, rivaliteti, ki ju je stala toliko Zr
tev v medscbojnili vojnah. Poleg tega pa nadrt in Zelje o0 neki bodo=
i juZnoslovanski federaciji niso tuje Macedoncem; globoko smo pre=
pridani, da lahko samo v ncki juEnOSlovanski federaciji pridno Zive
t1 narodi Jugoslavije in Dolgarije v slogl in napredku. Do take fe=
derocije pa Je mo& priti le na osnovi lastno izraZene ZelJe 1n pre=
ko neodvisnih narodnih drzav. (Prihodnji¥: Srbsko stalisde.)

A i PROSNJA IN RQZIV
SLOVENSL A KULTURNA AXCIJA

izpolnjuje vaZno nglogo in njeno delo je %e rodilo lepe sadcwa
Skupina slov.kulturaih doquccv ohraonja ideale glovenske duhovnosti
ko ustvarjn na polju vnanostl,um@tnouti kul ture.Fodporoin Z“ﬂquTC
Je uZivela Ze od podetka.lz gloooke ljubezni do slovensitva izvira
vee to &olo,kl krepi in mnozi tudi delavnost na verskem,socialnem in
pelitidnen pol ju.NaSc kulturno dclo koraka vzporedno s tokovi,ki o=
plajajo vse Glovedtvosnadie bivanje v vaueastvu dobiva 8- ten posdbem
pPomen in vrednost,.

Napori pa bodo brezuspesni,de ne bodo sloneli na ﬂedSeDOjnem
razumevanju in podpiranju,Delo bo zadelo hirati, ako se za njegovo u
s0do ne zavzamejo vse Plasti nasega naroda;prav vel mu moramo pri =
skoditi na pomod v &im vedji meri. _

SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA se ob zadetku novegao knjiZnega leta
obrada na nas vée 8 pozivom za narodbo in podporo.Njenemu klicu ni=
kakor ne smemo 08 tati gluhi.Po svojih moBeh jo skuSajmo okrecpiti:
Zqudlmo Jji trdno éal&dJG vsega naroda,ki mu Jje mar za usodo sloven

Ite kulture v vameastvu.

STLOVENSKA KULTURNA AKCITA Je %e opravila veliko dolo.zavaruamo
Ji varen in nemoton razvo]j.Nasa pomod naj ne zaostaja zan idealizmom
in vero,ki jo izpricuje in oznanja. v

Podpisani: =
P.B.Ambro%id, Dr.V.Arko, I.Avsenek, Dr.Jd.Basal, Prof.M;Bnauk Dr.R.Cu=
Jes, oL omloela, DrJhie Eiletz Dr.F.Gnidovec, Dr.CsJelenc, Dr.A.Kacin,
Dr.iisKrek, Dr.R.Loznr, Ing.A.Mozetiﬁ, A«Orehar, pP.A.PreSeren, prof.
F.3ekolec, MsStare, DreAsdfiligo], Prof«P.Verbic,K.A.Wolbang,Dr.B.
E@l‘j@.v. H Mday

V novo vodstvo SIDVenskefljtdske gtranke so bili izvoljeni ned
drugini gg.Dr.M.Krck kot no¥elnik,F.Sekolec in M.Stare kot podnatel
nika, dr.L.Pus kot tajnik in J.Melaher kot blagajnik.,



-.-........-.-.., S S Am s A A R e e e e E e e S St L e S Bt g 58 e S & S S S L g e § e S 8 8 R A S R S 8 S R S S S R e e

St0v.262. - KLIC TRIGLAVA > ioe ao GR BN By
MILAN KRAVANJA:

AMERISKE VOULIT VE

IIIo DVE STRANKI

AmerLsxa voLLan kampanja je VFPJthO nﬂthAJa sodobna po-
Litidéna preszu snja in AmapovaLec morg biti res DOLLth“mOJthFo ‘K.Dob-
rié¢ je v svojem zanimivem ¢lanku.v NASI:RECI (Dec. 60, strani3) zapLsaL
da mora zmagovalec znati. Toovoriti ne premalo kot-Dewey, ne prevec¢ kot
Stevenson, niti prepozno kot Nixon™ Dvogovor, ki zacne z izvolitvijo
obeh kandidatov na volilnih Lonvpnctjah'obeh amriskth politiénih strank,
je prikrojen .potrebam volilne borbe in je zdto mnogokrat zapeljiv, desto
nenotreben, vcasih neresnicen in skoro vedno napihnjen. Obljube predsed-
nika Elsenhowerja leta 1952,da bo "osvobodil! narode Vzhodrie Evrope; so
klasi¢en primer tega ameris Lega VOLLLnecd malaise-a. Lanska’ kampanja
je bila sicer napeta, Zilava in brezkonéna, toda presla je brez vedjih
volilnih rac¢. Oba kandidata sta bila dobro poucena) znala sta  prikazatti
SVojo .stran na nacin, da ju je lahko vsak doumel in oba sta bila predan=
stvarti qVOJe strane, Temelj, na katerem stoji vsaka ameriska volilna
borba je takd zvani ‘platform" (program) katerega sestavijo posebne ko=
misije volilne konvencije in ga nateo delegati na tej konvenciji sprejme-~
jo kot haztpot stranki .za bodocnosto TL programi so silno dolgi (40 - 50
strani) in tudi precej zamotani. Toda to ni edini razlog zakaj je o njin
teZko pisaritl. Dejstvo amerisSkega politic¢nega Zivljenja je namrec¢, da
je pot, ki jo izvoljena stranka ubira, vCasih popolnoma druga,kot pa jo
je programski kazipot nakazoval. Kot graditelji cest tudi ameriski poLL—
tiki improvizirajo svojo pot z ozirom na teren; e je prestrm, je treba
smer gpremeniti, véasih levo, véasih desno, v€asih celo nazaj. Prilike
v kateth mora stranka sprovajati svoj program so odlo&ilne, ne programi.

- Hobenih razlik -med strankami?
Pri. tem se dostikrat- zdl - posebno Evropejcem ~da ameriski
VndLLnL stranki nimata nobene hrbtenice, nobenega programa, nobenih na-
¢el. Ljudje, ki tukajénjega politiénega sistema dodobro ne poznajo, pri-
dejo do zaijuéka, da ni pravzaprav nobene razlike med Republikanci iLn
Demokrati. Tako mi&ljenje je obenem zmotno in pravilno in zavisi od se-
mantike (pomenosLoVJa) t.je.: 0d tolmacenja posameznih pojmov. Ce taki kri-
tiki mLalLJO, da je edina mogoca razlika med politic¢nimi strankami ideo-
LowLa, kKot je na primer med socialisti in Komunisti, all med komunisti
in PrSCﬂnﬁkoﬂdomokratqumL strankami, potem imajo prav. Globokih ideolo-
. 8kih razlik med. Republikanci in Demokrati ni. To sta tudi' Kennedy tn
. FTxon stalno poudarjala v svojih: voliknth debatah: "'Razlike med nama ni
Vv, ciljih, ampak v sredstvih, kakeo. pritii:do njth"'. Za razumevanje ameri-
ke notranje politike; je; ta stavek-odlodujole vaznosti. Na drugi stra-
ni pa so med obema strcnkamq‘vaane.programske, praktiéne razlike. Te so
NelzbeZne. Vsaka stranka predstavlja sloje prebivalstva, katerih koristti
so med oeboj razli¢ne, dostikrat.nasprotne. Demokrati lmajo za sabo jui-
_he ‘agrarce in severhe delavce, RepublLkﬂhCL veliko industrijo in malo
~frgovino. Ta razdelitev je. seveda grobas ker sta obe politidni stranki v
neprestanem gibanju. Jug.se Ze 20 Let industrializira, obenem postaja
. torisce borbe za &lovegke pravice ameridkih’'Zrncev. To omogola rast Re-
publikancev, ki se je jasno pokazala v voltitvah med 1950 in 1I960. Stara
demokratska trdnjava Virginija, zibelka Thomasa Jeffersona, je bila na
Vseh treh zadnjih volitvah v republikanskem taboru.-Na drugi strani pa
SO v€asih republikanske drZzave postale demokratske, posebno na vzhodu.
Anmerigki Zapad niha med obema. Taka gibanja politiénih sil so mogodla
ravno’ zato, ker ni velikih ideoloskih razprtij med obema strankama. Po-
_Sameznil ljudje pa tudi cele pokrajine spreminjajo svojo.politiéno 'bar-
vo''; ko se prepricajo, da nasprotna stranka bolje brani njihove politi-
Ene pravice, .druzabni DOLO“aJ, verske nazore, poscbno pa njihove gospo-
darske koristi. Tako se prepredi, da bi ljudje vztrajali na pripadnosti
politidni stranki, za katero Ze dolgo ne verujejo, da resniéno alti’
uspesno brani njihove.interese. To vzdusje obenem stuzZi kot vzpodbuda
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strankam, da branLjo korLstL veCine volilcev. Mnogim evropskim politi-
Enim L'art- pour-Ll 'atistom je taka politicna UFCCLteV brezbarvna, c¢e ne
%e kar nenadelna. Je pa dejstvo, da je ena glavnih stebrov amerigke no’
Liti¢éne stabilnosti. v

Seveda ne sme kdo zakljuciti, da obe ameriski politiéni
stranki nimata nobenih idealov, noWenih principielnih stalidé. VaZno je
razuneti, da so taki ideall obema strankama isti.

Seveda tudi amerigko politic¢no Zivljenje ni bilo brez idel
Loskih borb. Pred sto letl sta se obe stranki vostavili na nac¢elno raz-
Li¢na stalisca: ena za.federattvno.ureditev,.druga za konfederacijo in
razbitje drZzave v zvezl z vprasanjem osvoboditve ameriskih ¢roncev. Na-
prednejsa Republikanska stranka pod Lincolnom je zmagala in ostala na
oblastl skoro neprenehoma 50 let, ko je v .zaCetku 20.stoletja Demokrat-
ska stranka najprej pod Wilsonom kasneje pa pod Rooseveltom vostala vi-
taLnejsa in je leta 1933. osvojila program New Deal-a, ki ji daje zagon
in premo¢ Se danes. O0d Kennedyjeve politike Novih meja (The New Front-
Ler) bo zaviselo all se bo ta politicna premol obdrZala ali pa bo splah’
nela s preporoditvijo Republikanske stranke & la Rockefeller. Na to
vprasanje bo verjetno odgovorjeno leta 1964. Moderno amerigko politicdno
zivlijenje je mogocCe razumeti samo z razumevanjem ameriske politiéne zgo-
dovine. Pred I0O leti je bila borba na.noZ za nadela, leta 1960. je
bila borba besed za pragmatiéno, realno politiko. , :

: V zadnji volilni borbi sta oba kandidata.imela interes na
tem, da svojih programskih razlik ne povecujeta. Nixon je upal, da bo z
blagim republikanizmom pridobil vsaj toliko Demokratov, da bo dobLL vell
no. Kennedy pa, da se bo z nenapadanjem Eisenhowerja izognil jeze thtLP
AmerLkancev, ki so biviega predsednika oboZevali. Vendar p& ta navidezn®
'enakost! ne sme ‘nikogar zaslepiti: med obema so bilt pogledi na bodoé-
nost Amerike doma in v. svetu potencialno popolnoma drugaéni in nezdruz-
Ljivi. Pretirano pa je trditi kot je to storil g.Veéeslav Vilder v na
t:vedskem izhajajodem "Jugoslovenu", da je Nixon v zunanjt{ politiki 50
let za Kennedyjem. :

Naj se dotaknem Se dveh-Vpraéanj ki so dale dokaj misli-
ti predvolilnim in povolilnim opazovalcem. Prvo je bilo: koliko vpliva
bo imel Eisenhower na volitve, drugo je: sta li Kennedy in Demokratska
stranka zares dobila mandat oblasti, kljub neznatni vecini glasov.

Vpliv predsednika na volitve
Republikanci so mnogo gradili na popularnosti predsednika
Eischowerja. Toda zgodovinsko je bila teza, da popularen predsednik lah~
ko doprinese k zmagi kandidata svoje stranke, dvomljiva.. KLjub podporti
enega najbol] popularnega, ameriskih predsednikoyv Theodorja Roosevelta jé
Leta 1908 kqndtdat njegove stranke komaj zmapﬂl in je njegov demokratski
nasprotnik dobil 5,5% glasoV ve¢ kot pa jih je imel demokratski kandi-
"dat leta I904. Ostala dva popuLarna predsednLTq ne. dasta odgovora: Wil=-
son je bil bolan in strt pri volitvah I920. in Franklin Roosevelt je
umrl pred koncem svojega.termina. Trumanova mlacna podpora Stevensonu
leta 1952. ni pomagala. VYolitve lansko leto so torej odgovorile na pol
stoletja staro vprasanje negativno: popularnost poslavljajoCega se
predsednika ne more odloc¢ilno vplivati na potek volitev. Pozornemu opa-
zovalcu ameriske politi¢ne arene so bili sicer simptomi jasni. Republi-
kancl vsa leta popularne Eisehowerjeve vliade niso na volitvah za obe
zbornici Kongresa pridobili. Nasprotno: Demokrati, ki so leta 1952 dobif
Li okolt 50% gLafoV na kongresnih volitvah, so leta I954 dobili 53, Vi
vseh glasov, leta 1956 5I, 2% (Etsenhower je bll to leto kandidat na
predsednigkih volitvah), Leta 1958 pa Ze kar 56,2% oddanth glasov.
Leta 1960 so se volilcl zavedall da bo v nastednjih 4 letih drzal krmilo
drZave v rokah Nixon, ne Eisenhower, ce bodo Republikanci zmagali. Nixon
je storil vse, da bi se predstavil kot samoumeven naslednik predsednika
svoje stranke. Toda tu je zaSel v protislovja. Na republikanski konven-
ctjit .v Chicagu je napravil z Rockefellerjem sporazum, vsebujol tocke,
ki so zavrnile Eilsenhowerjevo politiko. Vsak, ki je sledil usodo Rocke-
fellerja od posebnega pomoc¢nika za zunanje zadeve v Beli hisi do njego-
ve Lzvolitve za governerja New Yorka, je vedel, da je "Rocky" razoéaran.
nad Eisenhowerjevim nac¢inom vodenja zunanje poLLthe in deloma tudi no-




tranje. Pouéeni krogi v Washingtonu in drugod so dobro vedeli, da je
Rockefeller Ssel v politiko samo zato, ker je bil prepricéan, da kot ime-
novani uradnik ne bo i nikoli mogel sprovesti svojih idej. Nixonov spora-
zum z Rockeféllerjem je torej bil klofdta Eisehowerjevi administraciji
in jo je kot tako Eisenhower tudi sprejel. Mnogi so zato pridakovali, da
se bo Nixon postavil na Rockeffelerjevo stran v celoti i da bo jasno po-
vedal v volilni kampanji, v Cem se ne strinja z Eisehowerjem. Toda Nixon
je precenjeval predsednikov vpliv na volitve in je zato predel ta _
politiéni Rubikon samo do polovice. S tem si je nakopal novih sovraini-
kov na republikanski desnici, obenem pa je Se vedno bil izpostavljen
Kennedyjevim oCitanjam, da ne bo nobene razlike med bivS8o in bodolo re-
publikansko politiko. ; i ; -

Vel javnost mandata Demokratski strankti

Demokrati so zmagall nad Republikanci s komaj sto tisod
glasovi vecine pri preko 68 milijonov volilcev. K.Dobrié smatra v Ze o-
menjenem ¢lanku v NASI RECI da "to dokazuje globoko razdvojenost ameri-
gkega javnega mnenja ob vpraSanju izbora med konservativno in napredno
politiko™". Tako mnenje izgleda upravié&eno, &e gledamo Stevilke zgolj sta-
tistidno. Politidno gledano je polozaj drugaden: Kennedy je v Electoral
College-u, ki edini resniéno voli predsednika USA, imel zadostno vedino.
Z drugo besedo: Kennmdy je svojo kampanjo organiziral tako, da je vsak
glas, ki je bll zanj oddan statistiéno, politi¢no pomenil precej ved. £eo
~veéja je razlika, ¢e se rezultati volitev: gledajo iz zgodovinske perspel-
tive. Ameriska volilna tradicija dokazuje, da so velike spremembe v sim-
patijah ameriskega elektorata nenavadne. Leta I956. je Eisenhower kot
republikanski kandidat prejel 57,8% vseh oddanih glasov, 3f%renson pa
42.2% . Da bi Kennedy mogel zmagati leta I960 mu je bil potreben pre-
mik 8% volilcev iz republikanske na demokratsko stran. To je'za ameri-
ske politiéne razmere ogromen premik in se je v vsej I80-letni zgodovini
zgodil samo Stirikrat: leta I860 (Lincoln), leta I912 (Wilson), leta
1920 (povojna izmenjava kot.leta 1945 v Angliji) in leta 1932 (Roosevelt)
Obenem pozorni zgodovinar tudi opazi, da so se taki veé kot 8 procentni
premiki politic¢nih simpatij pojavili samo na predvecer usodnih sprememb
in dogodkov: leta I860 na predvecer drZavljanske vojne, leta I9I2 pred
I.svetovno vojno, leta 1920 pred amerisko izolacijo irn iz nje izhajajoco
gospodargko krizo in leta 1932 pred socialno revolucijo New Deala.
Kennedy leta 1960. ni imel ne gospodarske krize ne drugih argumentov,
ki so bili na razpolago zgoraj omenjenim Stirim predsednikom. Zgodovin-
sko je zato njegova zmaga pomembna in celo preseza pricakovanja. Pravil-
no jo je njegov brat, Robert Kennedy, ki je tudi vodil volilno kampanjo,
imenoval "pravi éudez". Po pravici se ¢lovek spraguje, kaksne usode-
polne spremembe in nevarnosti nakazuje bodoCnost Ameriki v sedmem déset-
letju dvajsetega stoletja. Qui vivra, verra.

4 S Zakljucek
Clanck ne bi bil popolen, Ce ne bi vsaj poskusali oceniti

Eisenhowerjevo vlado. Jasno je, da bo #ele zgodovina dala sveojo polno in
objektivno oceno in Se ta se bo - kot se vse - spreminjala z vsako novo
generacijo. Toda vsajYmajhni meri je to moZno Ze danes. V svoji notranjti
politiki je bil Eisenhower konservativen; toda ne nazadnjagki. Sprejel
je vse reforme - socialne in ekonomske - New Deala demokratskih predsed-
nikov Roosevelta in Trumana. Poskusal ‘jih je célo razsiriti, kar se mu ni
prav posreilo, ker je bilo javno mnenje v Ameriki: v zadnjih osmih letih
nenaklonjeno velikim spremembam in novim potem. EZkonomske krize, ki so
se pojavile redno med njegovo vlado, so bile sicer zakrpane, toda brez
nosebnega navdusenja- 2li navdiha. Inflacija, XL je v povojnih letih po-
stajala boleéa, se je nekoliko zaustavila, toda z njo tudi procent ra-
stl (rate of growthﬁ ameriskega gospodarstva. To je imelo svoj vpliv na
mednarodni poloZaj, ki se je v 8 letih Elsenhowerjeve diplomacije ob&utno
spremenil v 8kodo USA in vsega svobodnega sveta. Mords je bila najvelja
napaka teh 8 let, da Eisenhowerjeva administracija ni predvidevala sov-

- Jetskega sputnika oziroma da ni razumela prop8gandnega znacaja te sovjet-
ske potege. Z malo veé podjetnosti bi lahko bila prva v vsemirju Amerika,
vsaj z malim satelitom. Toda Amerika v desetletju I950-60 ni bila Ameri-
ka Lindbergov.
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DIMITRIJE JERUC:

DIVINA COMMEDIA

Dante Alicshieri - "BoZanska komediija, PeLcL”
Izdala in zalozila "Slovenska kulturna akcija'. Prepesnil,
uvod in razlago sestavil dr.Tine Debeljak. Oprema in lesorezi, ti-
skant kot tzvirniki, Bara Remec. Buenos Aires, novembra 1959. '

Slovenski emigrantski pesnik, slavist, prevajalec iz slo-
vqnskLh knjiZevnosti in slovenski knJLéean zgodovinar, ter zadnji u-
rednik katoliSke revije ‘'Dom Ln Svet™, Dr.Tine Debeljak, je nam brez-
domcem poklontl prepesnitev nﬂjvecjega pesnika iz politiéne emigraci-
je vseh é&asov', A kot prqvt sam: "... Menm ni sicer v prevajanje nagna-
la notranja potreba, temveC Cisto zunanji vzmeti: svastvo z Debevcem
kot varuhom njegove zapuéﬁtney ter okupacija, v kateri mi je samo Dante
mogel nuditi oroZje proti njej in razmeram v njej...' Danes pa prav
‘gotovo tudi enaka us od{, deprav je Dante ostal cmigrant v mejah Italijé

ze samo dejstvo, da se je dr.Debeljak kot slavist in slo~
venist polotil prevajanja Danteja, kaZe neko 'drznost™, ki smo je lahko
itz ve¢ vzrokov in po vsej pravicl vesell, saj smo mi BEGUNCI dobili
Danteja—-politicénega emigranta; prevajalec nam je razkril vsestransko
bogagtvo svoje kulture in znqnjﬂ' obenem smo se postavili v bok hlap-
¢evskim razmeram v domovini in pokazali, da zavestno gradimo slovensko
kulturo na etiénih temeljih navzlic nas&i odrinjenosti od kulturnega
zivljenja na Slovenskem in kljub molku, ki spremlja vse nase begunsko
kulturno delovanje in da doma ne najdejo besede za toogromno delo. Slo-
venski kulturni akeciji gre vse priznanje in tudi prednaro&nikom, ki so
omogodili knjizZno izdajo "Pekla'.
s Mislim, da smo se Slovenci v preteklosti razmeroma slabo
rzanimali za Danteja; vzrok je bil pa¢ ta, da nam je bil Petrarca radil
Preserna nekako bliZzji in zanimivejsi, Petrarca kot humanist in indivi-
dualist;, predhodnik tistega humanizma, ki je pripeljal do reformacije.

: Profesor Slodnjak je zasledil, da je prvi prevajal v slo-
venSé¢ino Danteja Ze leta 1835 Stanko Vraz, kar omenja v predgovoru ‘'Fe-
kla" tudi dr.Tine Debeljak. Potem se ga je lotil novigki pesnik Jovan
Koseski, delnt prevod “PakLa" je tz8el tudi v 'Letansu Matice Sloven-
ske” za leto 1877. Keko "so nOVLﬁkL o¢a Bleiweis" predvsem hvalili Ko-
seskega tn knko je le-ta antOJq mesaril™, naj pokaZe par vrstic Ze
CLtLrlnega "Letopisa S:Ma" i
; NEBESKE KOMEDIJE
(Divina commedia)

Dante Alighieri-a
prvi oddelek
BE AT
po originalu poslovenil Jovan Koseskl
Predgovor
"Divina commedia' Dante Alighieri-a slovi po svetu tako, da so Ze
davno se glasile iskrene Zelje tudi po prevodu . glovenskem Ltasténe
italijanske poezije. Zdaj se nam Je ta Zelja PuoLnLLa vsaj deloma.
Slavni 'nag Koseskil jc dovriil prvi del Danteove ‘"iiebedke komedtje 7 kar
teremu je:rime "Paklo" (DokeL) in mi preprijazno privolil v to, da smem
iz njega v letodnjem “LetopL su Mati¢nem priobéiti nckoliko odlomkov;
da se tudil Slovenci seznanijo s to knjigo in da svet vidi, da tudi ﬂLo‘
venskl jezik je kos, uvojomu narodu kazatl poezije mojstra..." "..:."
Al pesnik mora biti v vzvisenem pomenu te bcvgda, kdor si upa na metri-
¢ni prevod tacega. tzvirnika kakor je Danteova 'Divina commedia‘. Nas
Koseski sé ga je.lotil, in itzvrdno dovrsil prvi del; od katerega imajo
¢itatelji 5 spevov zdaj za poskusnjo pred seboj, ki smo jih brez pre-
drugagenih slovhiskih oblik natisnili prav tako, kakor jih je na8 vele-
cenjeni pesnik pisal, z odlo¢no Zeljo, naj njegova sedanja dela gredo
na svitlo'v tistih oblikah, v katerih so na dan pri3la vsa njegova prel”
gnja: Koseski hoce ostati Koseski, po pravilu, da le duh oZ LVLJa, obli~
ka pa morie..."
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Pervi spev.
Obseg. Pervoinimu v gojzdu zmoten pevic. Troje div-
jih zverin. Virgil k potovanju . vabi.

Na sredi bil sim nasigt. Zivljenja
Prestrani v gojzd zaSel mra#ivne hoste, -
Naravno pot je-krila megle tenja.
Kak bil je .gojzd L tmilne v njemu noste
Nacertati bl bilo preteZovno,
Spomin Ze nanj ovré mi sodbe proste. -
Gorjup spomin: podoba smerti ravno,
Zbog blazja pa ki tam je me dospelo,
Bom videnja narisal to&je glavno.
Ne pomnim ve¢, kek djanje je pricéelo,
Po dremu clo sim zmeSan bil te dobe,
Se mrac¢itl mi krogoma je jelo. Ltder1itds

; Slovenska trojka

: Nas prvi resniéni dantolog je bil dr.JoZe Debevec, ki je z
vsem potrebnim znanstvenim aparatom in z veliko Ljubeznijo prikazal
Danteja Slovencem, a njegov prevod je imel eno hibo, kar lepo omenja
dr.Tine Debeljak, bil je "estetko nauZiten'. Ne vem ved v Katerem raz-
redu gimnazije so bili v 'Breznikovi slovenski &itanki" odlomki tega
prevoda, spominjam sc le, da nas pokojni profesor dr.Anton Debeljak =z
njimi ni muéil in preganjal.

Toda dovolj o Dentejevi preteklosti med nami, saj kogar ta
problem zanima, st bo gotovo narodil Debeljakov prevod in bo lahko kaj
ve¢ zvedel. Vrnimo se v sedanjost.

Zze v poletju L.IS55. je Ljubljansko casopisje, ob novi po-
slovenitvi Goethejevega "Fausta®, napovedalo izid "BoZanske komedije!
kot Setrti prevod ‘'velikih stvaritev &loveskega duha, ki so jih Ze dru-
glé prevedli v slovenski jezik.' "Hamleta' je ponovno prevedel Oton Zu-
panéié, "Ilijado" je drugi¢ prevedel Anton Sovre in ji dodal se "Odisc-
jo', a Goethejevega ''Fausta' je na novo poslovenil BoZo Vodusek" Kdo
bo prepesnil "BoZansko komedijo” pa takrat niso najavilt.

V doglednem €¢asu bomo imell torej Slovenci kar tri celotne
prevode "BoZanske komedije”. Debevéev, Debeljakov in Gradnikov. Prvi je
brez dvoma zastarel, nc samo radi jezika, ki se je v pddesetih letih ne
samo moderniziral, -temveé je ob prevodih Cankarja in :Zupané¢ica, teh ma-
gov slovenske besede, poZlahtnel; tudi so najnovejii dantologi prispeva-
Li koplco odkritij in nova tolmacenja. A najvaZnejsi razlog, da potrebu-
jemo novi in boljsi prevod, je Dantejeva aktualnost, posebno za nas$ Cas
metafiziéne zmede in hudobije. ,

- -Gradnikovo prepesnitev, Zal, nisem ¢éital; vzrok je pa¢ nas:
begunska revécina. Dr, Tine Debeljak veruje, da je Gradnikov :prevod bolj-
§i, "ker ga (Gradnika) usposablja za ta posel vse: rojstvo v furlanski
dru#ini in pesnigka klasiénoste..".

y Toda %e L.I955. je tz8el. v Ljubljant “Izbor iz Petrarcove
lirike v prevodu dr.Alojza Gradnika. Anonimni ocenjevalec, ncki M,F.
je v ‘'Slovensk& porotevalcu” Gradnika precej oftel in trdil, da so bilti
e Stritarjevi prevodi Petrarcove lirikejy torej pred 80.letl, "bolj do-
maéi in pristni''! : 3 , e

A zanimivej&i kot sam Gradnikov prevod "BoZanske komedije',
bi bil uvod in komentar v to pesnitev. Kaj danes Dante pravzaprav nasim
Meul turnikom" doma pomenja? Heretika? Razkolnika? Borbenega "antikleri-
kalca™? Proti-papista? Morda srednjevesSkega mraénjaka: Ne vem, prevoda,
zal, nisem bral. -

- - Vplivi na Danteja
Doba, v kateri je Dante Zivel, XIiI - XIV.st. je za krScCan-
stvo in za razvoj evropske kulture tako pomembna in kriticéna, da se mi
zdli Deéecljakov zgodovinski uvod skoro prekratek in bistveno nepopoln,
saj nam prav malo govori o Dantejevi intclektualni rasti, kje je pesnik
¢rpal za tiste &ase svojo ogromno, takoreko¢ univerzalno znanje.
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Tudi zgodovinsko ozadje, ki se omejuje predvsem na Italtijd
0z. na zapadno Evropo, se mi zdi pomanjkljivo.

Ideja enotnega krscanskega imerija je bila tedaj Se Ziva ¥
obeh poLQVLcah, tako v thu kot v Carigradu, toda kogcopctje taksnega

enotnega cesarsta so si bile v bistvenem nasprotju. Ze kronanje Karla
Velikega, na sam boZi¢ni dan leta 800n, je pokazalo, da se zapadna po-
lovica imperija vedno ‘bolj spreminja'v '"Sveto Zesarstvo nemske narod-
nosti", in navzlic pridevniku 'sveto, se je od Otona Velikega pa na-
prej to cesarstvo zaCelo postopoma laicizirati in se vracati ra antiéng
~rimsko koncepctjo Imperija, a na s8Kodo krscanskemu idealu Drzave kot s¢
si ga zamisljali Konstantin Veliki in erkveni Ocetje prvih koncilov.

Borbe papedtva s cecsarji, ali kot pravi v modernem jeziku
Berdjajev, borba med Duhom in Cezarjem za nadvlado, so bile za tedanjti
Bizanc dokaz nesposobnosti Zapada, da bl se dvionil do mistidne koncep-
clje svetega cesarstva.

Prav v Dantcjevem ¢asu je Bizanc trirel pod silovitostjo
turgkih napadov. KriZarske vojne so zaCele izgubljati svoj prvotni kré-
¢anski ideal in so sc vedno bolj spreminjale v pus Loéenje vzhodnega ce-
”ﬂrstvq in v navadno plratstvo.

: Da bi vzhodni imperij vsaj delno cja¢il, je Mihael VIII.,
‘Pqteolog, sodeloval na koncilu v Lyonu, '(I274), kjer je priznal papedko
prvenstvo, da bi dobil pomo¢ proti ‘Turkom.

.~ XIII.st. pa pomeni tudi vdor aristotelizma na zapad. Pri-
gel ije iz 8 anLJe in iz Bizanca; po prvi potl so gd posredovali arabski
filozofi, a Lz Bizanca kriZarske vojne. Toda posledice tega vdora so se
hitro pokazale, saj. so ti prevodi, ne samo Aristoteleve. filozofije, tems
ve¢ tudi vse ogromne literature, ki je bila LzPlJucno poganska, prepoji”
Lt 7ﬂpﬂdno Lrscanatvo. Aristotel je postal "odkritje', bil je Philoso-
phus, "modrec'. Toda ta znanost je bila predvsem raCLonnListténa in na-
turaltsttcna, tor03 nezdru?LJLva s kridansko vizijo sveota.

Ze leta I2I0 je pTOVLnCLjSkL koncil v Se ens-u (Francija)
prepovedal da na pari8ki univerzi poudujejo Aristotelovo ''Libri natiara-
lis". L.I2I5 so reorganizirali Safbono in ponovili prepoved iz I2I0 lcté@
‘1231 L. se je papeZ Gregor IX. vmeSal v stavko Sorbonc, ki je trajala
ze dve leti. Do stavke.je prislo zaradl umora nckaga sStudenta. PapeZz je
sicer SorhWno nanovo odprl, -toda je zadrZal prepoved uéenja 'Libri natu”
ralis in postavil komisijo, da korigira Aristotelovo uéenje.

' Celo XIIl.st. je bilo v znaku teoloskih filozofskih trenj:
V XII.st. je mistik, sv.Bernard, Sc dosegel, da so na koncilu v Soisson$
-U (IIZI) obsodili AboLﬁrdq, ki je iskal 'OO¢LtJe“ inte ligence in vere.
Ta dvoboj med mistikom sv.Bernardom in filozofom Abeclardom .je bil obenen
dvoboj Skofijskih Sol s samostani, dvoboj krScmnskega Zivljenja, prepo-
jenega z mistiko in askezo na eni strani, in spckulativne teologije s
filozofijo kot sluZabnico teologije na dTu”L stranti.

V polovici XIII.st. pa Ze Lahko opazimo filozofke sistemes
ki so jih prinesli sv.Bonaventura, sve. Alebert Velilki in sv.TomaZz Akvin-
ski; to je ‘obenem tudi vrhunec sholasticne fLLO?ofLJe in kréc¢anstva.

Teh par besed:v spopolnitev zgodovinskega ozadja Danteje-

ve dobe. o
Prof.Prijatelj in prevodi _ i

Rad brskam po nasi:kulturni preteklosti. Tako sem zasledil

&lanek dr.Ivana Prijatelja "Pugkin v slovenslih prevodih", Prof.Prija-

telj velja Se danes za avtoriteto med Slovenci, zato citiram nekaj nje-

govih misli, da bi z njihovo DomOCJO ugotovili vrednost.Debeljakovega

nrevoda Danteja.

o .narod, ki stremi h kulturi, mora torej delati né
to, da si ustvari lastno naCLonaLno umetnost. S tem seveda ni redeno,na)
se zaklene v svojo koc¢o. Ravno nasprotno: celo potrebno je, da pogleda
véasl preko slemena svoje hise. To pa iz dveh vzrokov: prvié zato, ker
ze zivljenje paosameznih narodov samo ob sebi komunicira med seboj: naro”
di se dotikanjo v ved tocCkah; druqté zato, ker narodi uc¢e drug drugega,

" si, kakor dobri sosedje JveLuJeJo in si povedo za marsikateri korak, ki

pri tem ali onem dobro obnesel..,. Zato je treba z opreznostjo presa-
"jati tuje plodove v nas vrt; ne sme se prelagati na hitro roko kar vsaké
prva stvar, ki pride &loveku pred oléi., Treba je pomisliti, da se namera”
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va nekaj vaznega: Vv Zivo drevo nase literature Vccpitt neko tujo mladikos
To delo je v resnici vazno in pomenljtvo: kajti, ‘¢e si nasel pravo mla-
diko, ki se prilega nasemu organizmu in lepo ‘zazelenl na nasem deblu, po-
tem sl storil nekaj plemenitega, ker si poZlahtnil drevo nase umetnosti.
Drevo pa se mora zlahnitil, ako hocemo priti do boljsega sadjae...

°eve Iz tujih knjiZevnosti naj bi se preLacaLa v domado Lli=-
teraturo zLastL prva, ne po obsegu, ampak po umetniskem znadaju velika
dela. Ona ne bodo nikoli nevarna nasemu slovstvu, ker stoje vedno v neki
distanct od naSega bitka kot svetli, sijajni vzori lepe umetnodi. In kot
vzori potem tudi bogate in zlahtine naSo knjtlevnostaa, .

oA Vaéno je vprasanje: Kako naj se Dretaga°

Od~ovor nanje je teZak Ze zato, ker je sntosno znano, da
fe tako dober prevod ne doseze .izvirnika. Vsega, kar je.izrazeno v izvir-
niku, skoraj ni mogoce preliti v prevod. Mekatere finese se zabrisejo, bo-

st da je temu kriv premalo. subtilno razviti jezik, all pa prevodite-

Ljnvs nezmoZnost vglobiti se v tujega avtorja. Zato nekateri znamenttti
moZje prevode sploh zametujejo. A.Humbold pravi, da prevod ni nié druge-
“ga; kakor oskubljen ptic¢, ki se ga zastonj trudis pokriti s tujim perjem..

so0o Jezlk pa je z mislijo in Eustvom v vsakem pravem umo-
tvoru tesno zvezan, zato se ne sme: z jezikom mehanicno ravwatt, ampak ved-
no v zvezi z vsebino. V vsebino se je treba vtopiti, prelagatel]j.mora
skugati sam preZiveti vse to, kar je prezivel in predustvoval tujl avtor
pri ustvaganju. Potem bo tekla prelagatelju prosta, iskrena beseda. Seve-
da bo pri tem prevod onega vedno boljt, ki je sam kaj umetnika. Svetovati
pa bi se mogto pretaﬂatelju

I) da piSe Zivo slovenscéino tudi v prcvodth in
2) da skuSa ohranitt individualnost izvirnika.

Debel iakov prevod
: V uvodu tega Clanka sem Ze navedel, da celo doma niso mo-
“LL mimoiti Danteja, kaj Sele mi, begunci'
. A DebeLJakoV prevod sam? Francozi bL rekli: "chapeau bas"!
Prav spoStljivo se moramo odkriti prevajalcu, se mu zshvaliti in mu priz-
nati mojstrstvo. Vsa Debeljakova pristno domaa in sladka loska govorica
je planila na dan tam, kjer je vil tudi Dante neZen in preprost. Bogatvo
-DebeLJﬂKOVepa jezika in njegovo LGaJdLJLvost, da poisde slovenske pesni-
fke izraze tudi za mesta, ki so za metriéni prevod suhoparna in teZka, je
-naravnost oéarLijq. Tu in tam sicer motijo skovanke, napaéni naglasti,
bleonazmi in podobno, a vse te maLenLostL ne morejo zman]satL vrednosti
te velike prepesnitve.
Se par besed o sztrnth LesoreZLh ge.Bare Remec. NL vse
Lepo, kar je moderno", je menda deJaL Rossini' Vsak &lovek je vet alil
manj kos umetnika, tudi likovnega, Ceprav nezavedno. To nesluteno bogastvo
hosi,s seboj in ono plane, pri mnogih le pokuka, na dan tudi pri branju
umetniskih stvaritev.
Umetnost ni stvar okusa ali Sole (izma'), temved zasidra-
nosti v ztvLJenJe in njegova polnost in popolnost. TL lLesorezi me niso
prepridali’, dober je lLe prvi, 'FrandiZka in Paolo™. Morda Dante in nje-
Z0v 'Pekel ne odwovurjata ume tni skemu temperamentu ge.bare Remec! Mogoce
Je v tej pesnitvi prevec metafizidne groze da bi lahko nafla adekvatni
Likovni tzraz v neZni Zenski dusi? Sicer je vse hvale vredno, da se poslo=-
Venttvi "Pekla" pridruZi tudi sLovenaka umetnost, vendar bi morala HBULL
na isti izrazni visini kot besedna’
Kdor le malo. pozna zapadno—evropﬂko slikarstvo, ne bo niko-
Li pozabil E.Delacroixove slike '"Dante et Virgile aux Enfers" (1822).Toda
Delacroix se je u&il pri Michelangelu in pri Rubensu; s tem je, menim, vse
Povedano. Nihé¢e ne misli in ne zahteva, da bi slovenska umetnica morala
Posnemati te tri velikane, saj vsaka doba ima tudi svojo umetnost; toda
morala bi vloZiti visvoje deélo prav toliko ljubezni in iskanja kot jo je
VloZil dr.Tine Debeljak. Prestudirati bi morala vso Dantejevo ikonografi-
Jo, ki ni majhna, in se primerjati s ostalimi mojstri. :
Za konec Se par zanimivostl o Dantejevi usodl med muslima-
Ni. Ker je Dante Mohomeda (XXVIII.spev, 22+51) kot razkolnika pognal v
_bekel, je paktstansPa vlada prepovedala razprodajo angLeokega prevoda;cCes
da Dﬁnte §iri versko sovrastvo proti muslimanom.
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Arabski prevod "Pekla pa vendarle obstoja in to v prozi.
Prevedel ga je. Abud bej Abi Rasid pod naslovom "'Ar-rihla ad Dantija’.
Iz8el je v Tripolisu leta I930.

Morda bl o pakistanski jezi na Danteja vedel prof.Ljubo
Sirc kaj vec. -

PISMA  UREDNIKU

FORMULA, EKONOMIJA, SPOMINI: G,uredntgl Popolnoma prav je, da razliku-
jete med uvodniki in dopisi (KT 256). Ce pazljivo preéitate moje pismo V¥
istem KT, boste ugotovili, da tudi jaz to razlikujem, a vem da je mogoce
tudi vestli, posebno vesti o mnenjih v domovini, tendenciozno objavljati-
Med tendenciozne vesti bL Stel dopis v KT 254. Prepridan sem, da bi bile
itstodasno v Trstu najti Slovence, ki bi rekli ravno nasprotno.

Ni mi ¢isto jasno, kaj po urednikovem mnenju sledi iz te-
ga, da je'ogromna ve&tna mlaj8ih lLjudi Adema/ nod vplivom titovske pro-
pagande'. Da mora sedaj emigracija zaleti tekmovati s titoveli v 'napred-
nosti™, ali kaj? Menda vendar ne, saj privatno vem, da se urednik zavze-
ma za to, da bl mladino pravilno:duhovno ®n moralno vzgajala, S tem se
popolnoma skladam, toda zakaj.potem urednik napada NO in njegovo zahtevo
po politidnih pravicah? AlLi so politiéne pravice in demokracija kaj dru-
gega kot uporaba moralnih nacel v politiki? Mislim, da je nesporno dej-
stvo, da se komunisti niso drzali in se Se vedno ne drze niti svojih
lLastnih zakonov, da o mednarodni,deklaraciji CloveSkih pravic sploh ne
govorimo. Primerjati jih v tem pogledu s kakrsnim koli predvojnim rezi-
mom, je nesprejemljivo za vsekogar, ki se noc¢e delati norca iz ljudi do~
ma.. Zato je popolnoma upraviéeno zahtevati obnovo demokracije in dlo-
vedkih svoboiéin v Jugoslaviji. Posebno '"pravna varnost”', t.j. izpolnje-
vanje zakonov, mora biti ena izmed prvih zahtev. Dokler se bodo Jugoslo~
vani bolj zanimali za "'naprednejse alternative® kot za take osnovne zah-
teve, bodo vedno znova padali v roke demagogom, ki jim bodo obljubljali
vse, dali pa nié¢. Kdar ne verjame, naj precbere v Farkasevem 'Liku Demo~
kratije™, da je za demokrate najvazZnejsa demokracija pred vsemi vsehin-
skiml odlocéitvami.

Nigesar nimam proti kritiki kogar koli, vstevsi NO, saj jé
pravica do kritike med osnovami demokracije, toda malo neslano je krttiz
ziratl demokrate zato, Ker zshtevajo demokracijo.

Trditi, da komunizem ima ideologijo, medtem, ko jo naci-
zem in fagizem nista imela, je skoro tako kot rec¢i, da Je Hitler-Rosen~
bgr&og mit rase neumen, da pa je nekaj na Marx-Engels-Lenin-Stalinovem
mitu-"delavskega razreda’ Nasilje zaradi rase all nasilje zaradi kla-
se pride precej na isto. Sicer pa nacizem ni imel prav ni¢ manjSo pro=
dorno mo¢, dokler ni bil vojasko porazen, kot jo danes ima komunizem.
Treba se je le spomniti na sveéice, ki so jih v Trbovljah in drugod ne-
katert prizigali pod Hitlerjevimli podobami, na neStcte flurercke povsod
na svetu in na razne indijske osvobodilne armade pod Japonci, jaruzalem”
gke muftije itd. ali pa na to, da so pred kratkim v Egiptu ponatisnili
Mein Kampf. Povrhu je nacizem prav tako izrabljal sovrastvo proti uspe-
gnejsim v Zivljenju, kot ga izrablja komunizem. AmeriCani in AngleZi so
bill v nacistiénem Zargonu tudi "plutokrati'f.

Prijatelj Stantd (KT 259) bl moral, preden je proti meni
uporabil precej neprijateljske izraze, premisliti, all nima vsaka stvar
dveh plati. Ce se moji nazori ne skladajo z njegovimi, to Se¢ ne poment,
da sem nedosleden in zmedn jaz. Lahko je rawno obratno! Ce bi pazlji-
vyo bral moj spis, biL vedel;, da sem se jaz /z mnogimi prijatelji/ drzal
dveh nacdel: I) da se bom proti sovraZniku po svojih moéeh boril in ne 2
njim sodeloval in 2) da ne bom podpiral hikogar, ki izrablja vojno zatos
da bo prisel na oblast. Ti dve nacell se mi 8c danes zdita edino pravil~
ni. Ker sem se s svojimi prijatelji uprt dekretu OF, da se sme samo ona
boriti proti okupatorju, sem bil izkljucen februarja 1942, Skusali smo
sodelovati z Mihailovideveil, toda dvignili so se nam vsi lasje na glavis
ko smo opazili, da major Novak sodeluje z Italijani. Med drugim so po




njegovem ukazu nekateri oficirji sodelovali pri'italijanskih boZiénih
racijah in se smukali okoli Italijanov v Is3ki. Mislili smo, da je to lo-
kalno maslo in jaz sem Sel v &vico, da opozorim London, kako kolaboraci-
ja Skodl in koristi samo komunistom. Tam se je na moje pismo poslaniku
odzval Dr.Anié, ki je bil v Svici, kakor so mi povedali Svicarski ofi-
cirji, kot neuraden Mihailovicev zastopnik. Imel je osebno od Mihailovi=-
éa podpisano pooblastilo, .kar je priznaval tako kraljevski poslanik kot
viada v Londonu. Ta Dr.Anié mi je tzjavil, da je vojadko sodelovanje z
Italijanl uvkazal sam glavni stab. Povedal sem mu, da je potem vse izgub-
ljeno. Pisal sem v Ljubljano, naj .za boZjo voljo prepreéijo kolaboraci-
jos, ki vodi naravnost v propad, in dobil odgovor, da so domobranci - med
njimi mnogi mihailovicevecl - prisegli Hitlerju. Da bi bila mera polna,
mi je Dr.Anié 8e novedal, da moram izbrati med Veliko Srbijo in komuni-
stiéno Jugoslavijo. Kaj mi je pri tej zmedi ostalo drugega, kot da po-
berem sila in kopita in se skusSam pridruziti kakl zavezniski vojski. Ko
so mi Lz Londona sporo¢ili, da se lahko prikljuéim samo NOV, sem to sto-
ril, posebno ker je kazalo, da bo morda le mogocCe preprec¢iti, da se ko-
munisti polaste oblasti, &e¢ se vrne &im ved demokratov. Le sem se v tem
pogledu motil, sem pa¢ teizko placal sam svojo zmoto. Ako z.Stanié moje
ravnanja ima za nedosledno, paé najina pojma nedoslednosti nista ista.

G.Stanié me tudi napada, da sem za "restavracijo". Tudi e
bi bil za restavracijo, me ne bi-bilo sram, ker  je blla nredvojna Jugo-
slavija precej boljsa, kot trdi komunisticna propaganda in za njo ponav-
Ljajo mnogi v emigraciji. Moj vzor pa so v resnicl gospodarstva, ki so
prinesla doslej najveCjo blaginjo vsemu prebivalstvu, amerisko, sSvicar-
sko, nem8ko, $vedsko itd. Nobenega dvoma ne more biti, da ta gospodar-
stva temelje na svobodnem trZiSéu. Da se ne bomo spet na dolgo ukvarjalti
s planiranjel se_sklicujem na élanck v februarski stevilki NASE RECI.

G.Zagar (KT 259) me napada, ker sem napisal, da je dopisnik
KT iz Trsta "'Marksistidéni udenec'. To trditev ponavljam, ker je tisti
7ospod na obisku v Trstu uporabljal marksistiéne fraze, na pr. da gospo-
darskemu liberalizmu odgovarja ena demokracija, soclalizaclji pa druga.
To je marksisti¢na ukana, ker se marksistl zavedajo, da je razen v iz-
.jemnih primerih nemogoce, da bi dobili vecino glasov za njilhove nerealne
naé¢rte. Zato je svobodno demokracijo po njihovem mnenju treba odpraviti
in jo zamenjati z"ljudsko! alt "novo", ki sploh ni demokracija ampak
¢isto navadna diktatura. Ce emigranti. ne bodo v prvi vrsti branili svo-
bodne demokracije, sploh ne vem, zaka] ne gredo domov. Grem sSe dalje:
trdim, da se tudi g.zagarju pozna, da je hodil v marsisticne Sole,
dasi se tega najbrz ne =zaveda. Ce ne bi bil, ne bi ponavljal marksisti-
énih fraz o "anarhiji", "bogatenju samo nekaterih' in “‘poslovanju samo
po stanju mo&njikov". Ceprav ni ‘'zapraSen profesor', ki se zavzema za
zapra$cno gospodarstvo, kakrsno je prineslo doslej najvecjo_blaginjo
vsem, bi mu kot ekonomistu Ze lahko pcstalo jasno, da imamoVgospodarstvu
opraviti z redkimi sredstvi in da je treba primerjati strodke z izkupi- 7
¢kom, da bi dosegli najvelji moZen uspeh z najmanjEimi mogoCimi sredstvi.
Ce hodemo. kar najbolje zagovarjati potrcbe vsega preblvalstva, morajo
he samo branjevska ampak celo drZzavna podjetjda gledati na to, da krije-
jo svoje stroske, ée ni proti temu vaiZnih izvengospodarskih razlogov.
Ce se ne ravnamo po tem, sé res vse skupaj sprevrze v anarhijo, organi-
zirano anarhijo, kakor na pr.pod Stalinom. ,

' Ce bl g.Zagar ne ostal samo pri, zunanjostih, bi se vpra-

Sal tudi, po kak#nih nacdelih CECA daje soglasja za nove investieije. e
Vedel bi, da zaradi "intransparentnosti” /recimo nepregilednosti/ triisia,
lahko posamezna podjetja reagirajo na neko situacijo na trZiSc¢u v preti-
rani meri, tako da nastanejo prevelike kapacitete, kar se pokaZe v tem,
da delajo vsa ali mejna podjetja -z izgubo. Posebno v Zeclezarstvu in jek-
larstvu je to nevarno, ker je fiksni kapital zclo visok in vsaka napacna
investicija pomeni veliko izgubo denarja, kar je okrajsSava za iLzgubo na-
porov in redkih sredstev. Le mi g Zagar ne verjame, naj skuSa ugotoviti,
po kakinih natelih se CECA ravna sicer. Pri premogu igra veliko vlogo
Se to, da nafta in njeni derivati zaradi cencnostl vedno bolj izpodriva-
jo premog kot gorivo. Treba je vsaj mejne /belaijske/ premogovnike za-
Pret{ in CECA se trudi, da bl to potekalo &im bolj brez bolecin za de-~
lavce in narodno gospodarstvo. Ce se CECA v tem no-ledu ne bi ravnala
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- po trzisdu, bl lahko morda preprecila uvoz nafte, toda s tem bi dosegld
le, da bi z ve¢ napori in sredstvi dosegli manj. - '

e poLomL <L sem se menda res preved zaletel v izraz “soc11
alna pravic¢pnost®. liedvomno imamo vsi oblutek za. to, kaj je druibeno pra2
in knj ni. Ce ga ne bl bilo, nc bi vsi budZeti na svctu vsebovali po-

stavk o tako imenovanti roﬁistribucijt, t.j. odvzonu z davki nékaterim
in. dodelitvi drugim v obliki socialnih plac. Zal pa nL mogocée no tem ob
¢utku dolociti, ndkLHL naj bodo davki in kak&ne dodelitve v procentih.
Re&i je treba, da je v tem oziru svoboda Ze bol gadefinirana, ker imamo
mednarodno deklaracijo &loveskih svobo.Séin, naslednico amerigke in
francoske deklaracije iz I8.stoletja. Ge bi bil jaz g.zagar, me bi sku-~
gal postaviti socialne praviénostt nasproti svobodi, ker se mi zdt, da
je prav lahko ?dTHVLtL eno in drugo, da je eno in drugo ze marngle
zdruZeno in da %no brez drugega skoro nemogoée.

: 0 ‘ekonomski demokraciji sem nckaj- napisal Ze v kritiki
Farkaseve knjige. Tudl sem za izboljsanje odnosov med delom in kapita-
lom in za praviénejSo delitev dohodkov, cCeprav je drugo vprasanje, kako
dale¢ je v tem pogledu mogode Lti, ne da bi znatno okrnili uéinkovitost
proizvodije. VYsekakor Jo treba najprej producirati, ¢e holemo deliti.
Zanimivo je, da je najved govora o ‘'ekonomski demokraciji' in podobnih
stvareh v ItﬂlLJL in Franciji, kjer imajo Cez 20% komunistov in je staiV
dard nizek, medtem ko je komaj kaj slisati o tem v liemdji, Svici, na
Svedskem in v drugih drZavah z visokim ataﬂdqrdom in brez komunistov.
Nehote &lovek pomisli, da 'krséanski sociologi! skufajo v Italiji in
Franciji izbiti klin z klinom, t.j. demagogijo z demagoﬁijo, zavestno
all podzavestno, in da obojestranska demaﬁorLja zavira ﬂodpodqerL raz-
voj. In sploh: kdo so "kric¢anski sociologi' po mnenju g.Zagarja? ALL S
spadajo sem samo Levi demokristjani ali pa tudi Segni in podobni? In all
so “kr&éanski sociologi™ tudi ljudje kot Erhard, Miller-Armack, Bshm in
¢lani nemske Lrééansko-demokrat ke strane; ki so znani pod imenom neco

~liberali?’ Morda so ti samo "zaprafeni profesorji®? Nadaljeval bom dru
gié. LJUBO SIRC

(Strinjem se z g.Sircem,da 1gra izbira vesti veliko vlo*o Tako poli =
titno kot informativno se mi zdi dopis v KT 254 pomembnejdi kot pa
ponavljanje obratnega nnenJa, ker dopis kaZe in opozarja,pod kakini=
mi (marksisti®nimi) vplivi in’'v-kaok&nem okolju rnstejo nove generaci
Je, ki v starem redu niso Zivele in ga torej] ne poznajo. To pa je
bila osrednja tol8ka nasega pisanja ob "Formuli",za katero smo zapi=
s8ali, da more imeti praktiten pomen le za emigracijo, ne more Pa Zga
Imeti za ﬂon0v1n0, Ker - po besedah goded tem mladim rodovon £0V0
ri disto isto,kar: jim govori ~ (in 1 ‘delno daJe) Titov reZim, (Tudi v
Jugoslavi ji praznuaoao dneve Zdru#enih narodov, proslnvljajo Dekla=
racijo o Bloveskih pravicah itd.) Rekli smo: "Odved hi hHilo pisariti
o tem, koko komunisti izpolnjujejo besede," +toda indoktrinireni nla
di rodovi tega vendar ne morejo preSOJntl, dokler Jim manjka osnov =
nega duta zn objektivnost, mero, kritiko,dostopa do informacij,moz =
nosti nevezanega razpravljanja in podobno. Nismo pisali,da Jjim Je
treba nuditi naprednejde ideje od Formule ampak naprednejSe ideje od
Titovih! Teh pa Formula mlndim rodowom ni dala. Tudi nismo kritizi=
rall Narodnega odbora zaradi zahteve po politicdnih pravicah, Le kako
bi mogli kaj takega!? Kritizirali smo njegov na®in, metodo, ko si po
izgubljeni bitki, domala dvajset let pozneje, $e vedno lasti: pravico
do oplasti, ko Je vendar %e vrabcem na strehi jasno, samo Narodnemu
odboru Se ne, da bodo novi rodovi v domovini odlotali in ne emigra=
cija. In v te] zvezli je potem treba gledati na figsco predvojnih po=

"1liti¥nih strank; ‘e so med vojno odpovedale (vidi tudi gornje pismo
in Sirdeve spomine‘) doma in v emigraciji. Xako naj] jim zda] novi

. rodovi zaupajgo, ko pa jih ali sploh ne poznajo ali pa slisijo o njih

gamo slabo? Se celo stari rodovi so do njih kriti®ni! Ti bi jih spre
jeli predvsem znto, ker glabfe zanje pod njimi biti ne more in bi
bil zanje celo vrag bolj¥li od komunistov... Toda = stari rodovi po=
Sasi odmirajo. ‘
" Vrednost neke ideologije se ceni po vplivu, ki ga ima in zapu=
sti. Kaj Je ostalo:od vsega narodnega sociclizma? Smrt in rusevine.
Urednik)
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Tito in Jovanka sta na obisku nekaterim
zahodno-afriskim deZelam, Doslej sta obi=
skala Ghano, Togo, Liberijo in Guinejo.Na
“sporedu so $e Tunis, Maroko in Zdrufena a=
rabska republika. V njuntm spremstvu se na
haja tudi Lazar KoliSevski, predsednik ma=
kedonskega sobranja. - Tito je tudi dobil
povabilo, da obi¥de Brazilijo, kjer imajo
novo vlado,

Koda Popovié, ki.vodi jugosl. delegaci=
jo na drugem delu zasedanja skupsdine 7N,
bo ‘uradne obiskal Kanado koncem tega mese=

Ca,

Zagreb¥ki nadskof dr.Franjo geper in nje
gov tajnik sta oddla v Vatikan 22.februari.

Zaenkrat mi ge ni poznano, ce sta se ¥e vr
nila,

Kongresu italijanske socialistic¢ne stran
ke je prisostvovala tudi delegacija jugosl.
"socialistitne zveze", v kateri so bili Jo
van Veselinov, dlan politbiroja zveze jug.
komunis#ov; ‘Mitja Ribidic¢, ¥lan politbiro=
Ja zveze slov, komunistov; in A¥er Deleon,
tajnik glav, odbora zveze sindikatov,

Vs kongres slovenske socialistidne zve=
Ze-ge- je vr#il v Ljubljani od 7+ do G.tems
Prisostvovali so mu Kardelj, Leskosek in
Vukmanovid, ki je pozdravil kongres v ime=
nu zveznega odbora SA,” Prisostvovall so mu
tudi predstavniki slovenske manjgine iz I=
talije in Avstrije. Za novega predsednika
glav, odbora je bila izvoljena. famozna Vi=
da Tomsid, a za podpredsednika Franc Kimo=
Vec, Dosedanji predsednik Miha Marinko, ki
Je podal na kongresu glavnd porocilo, je
ostro obsodil nedavne protislovenské.demon
Stracije v Trstu in hvalil red, s katerim
Se odvija obmejni promet med Italijo in Ju
goslavijo.

Slovenski-srednjc%olci v-Trstu so prire
dili enodnevno stavko v znak protesta pro=
Ui ponovni odloZitvi razprave o zakonu o
legalnem poloﬁaju slovenskih $ol, ki bi se
Morala vr¥iti v rimskem parlamentu zadet=
kom marca. Razprava je bila odlo¥ena zd ne
dolodcn das, p 4

Dr.Milan Dular, belgiyjski konzul za Slo
Vvenijo in Hrvatsko, je odstopil v znak pro
testa. proti umoru Lumumbe v Kongu,- Medtem
SO mobutovei pretepli dopisnika BORBE v
Kengu Milutina Milenkovita, ki po¥ilja v
Beograd prolumumbina porodila, '

_Ker je Zdrudcna arabska republika preki
nila diplomatske odno¥aje z Belgijo zaradi
Lumumbinega umora, zastopa sedaj njene in=

D@ MESECA

terese v Belgiji Jugoslavija, ki ni bila
toliko "principielna", da bi prekinila
svojih odnosov,

Radio Tirana jc obtoZil beograjsko via
do, da je s silo zatrla $tudentovske de=
monstracije ob prilikd umora Lumumbc. To
obtoZzbo je kasncje.ponovil tudi kitajski
delcgat na sestanku odbora za solider =
nost z borbo alZirske mladine za svobodo
v Stogkholmu. Kljub temu je bil jugosl.
delegat izvoljen v stalni sckretariat od
bora, Glasovanja so se vzdrzali vsi pred
stavniki iz vzhodne Evrope, a sovjetski
delegat h glasovanju sploh ni prisel.

Pred tem so albanski policijski agen
ti pretepli nckega usluZbenca jugosl.po=
slanstva v Tirani; de8, da sc je Yaljivo
izraZal o albanskih voditeljih. Nekaj dni
za tem je ,jugosl. vlada odpoklicala svo=
Jega odpravnika poslov v Tirani in skupi
no drugih uslu¥bencev z dru¥inami, da bi
jih retila"neznosnih razmer" v Albaniji.
Te razmerc so sc poslabsale, odkar se je
vr§il albanski partijski kongres, na ka=
terem so tako albanski kot tuji komuni=
sti obsodili jugosl.revizioniste., Celo
kubanski delegat je napadel titovee,ted,
da zastopajo isto stalisce kot ameridki
imperialisti. y

Medtem pa so v Jugoslaviji pridno so
dili albanskim vohunom. Enemu so prisodi
131 7 in pol let jede, dvema drugima pa 5
in 5 in pol let, Prvi je imel med drugim
tudi nalego, da dobi podatke o "vojabkih
oporisc¢ih zahodnih velcsil v Jugoslavijit

Zadetkom marca je priSlo do obracuna=
vanja tudi z Bolgari. Najprejc so Bolga=
ri izgnali tajnika juge.veleposlanstva v
Sofiji, &cs5, da je scuval ljudi proti c=
blastcm in zbiral zaupnc informacijc,na=
to pa so titovei izgnali tajnika bolgar=
skega veleposlanibtva v Beogradu, ker da
jo postopal sovra%no napram Jugoslavijie.

Vinko Hafner, precdsednik okrajnega
ljudskcga odbora v Kranju, je bil postav
ljen za zveznega drZavnega podtajnika za
industrijo. .

13 rudarjov jc izgubilo Zivljenje na
notni ¥ihti 10.marca, ko jc eksplodiral
plin v premogovniku v Zagorju.

Jo¥c Blibar jo na mednarodnem smubar
skem prvenstvu v skakanju v Obcrsdorfu
skoéil 113, 122, 129, 131 in 141 metrov.
Po osvojenih tockah je sicor doscgel Sc=
sto mesto, toda njegov skok od 141 m je
predstavljal nov svetovni rckord, ki ga
ni nihde potolkel. ;
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GOSPODARSTVO: Sedanje izpremembe v gospo=
darskem sistemu so povzroélle, da bi pri=

¥1lo letos do 80 milijard dinarjev deficita,

ako ne bi nabili novih davkov. Tako so u=
vedli "splo¥ni davek ‘na promet", zadasni

davek na "posebne dohodke" gospodarskih pod

jetij in nove carine.

Carina na uvo¥eno robo bo v bodode zna=
dala ‘do 50%. vrednosti robe. Ta carina bo
razdeljena med grosiste odh. uvoznike in
kupce, ki bo pladali poleg cene na malo 3e
del carlne. To pomeni, da se posameznikom
ne ho vet inlaﬁalo uvazati robo direktno
(v paketih od sorodnikov), ker bodo sicer
morali plaéati sami celotno carino.

Glavna posledica denarne in zunanje-tr

govinske reforme v Jugoslaviji je ta, dase

bodo cene doma izdelanhim izdelkom morale

Prllagodltl tqumvcenam. To pomeni, da bo=-

do nekateri izdel%i -. zlasti:tekstilni,le=
sni in metalnd - ceneaél, medtem ko bodo -
premog, meso, nekateri polgedelgskl izdel=
ki, prevoz in razne usluge: drazje. To je
povzroéllo, da so nekatera podjetja_ pohite
la dvigniti cene''svojih proizveodov, zlasti
industrijskiliy- da biprofitirala predno
stopijo v weljavo: novi-gospodarski . ukrepi.
Toda dr¥avni sekretariat. za robni promet
Je interveniral in prepavedal dvig cen za
dobo Sestih mesecev. Trina inspekcija je -
zaplenila "nezakonit dobilek" 'in 'prijavila
gre$na podjetja javnemu toZilstvu. Zaple=
njeni dobidek Jje bil izroden komunalnim
invésticijSkim fondom, Podjetja se vpradu=
jejo, kdo.bo pokril njihovo izgubo, ko bo=
do morala zni¥ati svoje cense,

Medtem je ameri¥ka uprava za mednarodno
sodelovanje odobrila Jugoslaviji 25 milijo

nov, dolarjev posojila, a uvozna-izvozna ban

ka $e 5 milijonov dolarjev za sprovedbo de
narne reforme.

Cene tekstilnim izdelkom so zni%ali od
10 do 25%, Starostne penzije so povedali
za 15%. A cene voznim kartam so zvisali za
lSN, telefonske in telegrafske tarife pa

20% Enako so zvisane cene za prevoz ro
be: na Zeleznici za 12.7%, na rekah za 15%
in s tovornimi automobili od 8 do 15%. Ne=
katere vozne karte s popustom S0, ukinili.

Popravek: plate drzavnih uslugbencev so
se zvi$ale neposredno samo za 5%, medtem
ko bo ostalih 5% 1zplaéan1h mesedno samo
onim usluZbencem, ki bodo svoje delo vest=
n0 vrsili. V. to svrho je bllaﬁstanovlgena
posebna zvezna komisija.

(I Nl e
Minimalne cene so dolo¢ili za sladkorno
peso, sontnico, sojo, makovo seme, surov
bomba¥ in surove svilo, da bi za¥ditili

proizvajalce. in povetali, proizvodnjo. Po .-

drugi strani pa so dolo¢ili maksimalno ce=
no za tobak, ki je za 10% vetja od lanske.

Kar je bilo poznano ze dolga leta kot
"javna skrivnost', je sedaj doseglo " tako
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razmerje, da je bilo potrebno o tem ostre
Jje spregovoriti tudi po éasoplslh in radiwm
Tite-se tkzv. gospodarskega kriminala, zlo
¢inov proti "lJudskl imovini", Razna pod=
JStJa.be recimo nic ne sramujejo izdajati
dekov, ki nimajo kritja v banki, ali lima
ti na svoje izdelke etikete "Made in En =
glad", ali pa igzdelovati ponaregene aktiv
ne ‘letne bilance , za katere potem dobijo
denarne nagrade od republike in federaci=
je, Posamezniki se nid¢ ne pomi¥ljajo upo=
rabljati svoj poloZaj, da "legalno" golju
fajo, 1zda;ago racune za neobstojede uslu
ge ali pa-vecje racune kot . je potrebno in
razliko vtikajo v zep. Chs
Po novem zakonu o bankah bo Narodna
Banka postala to, kar so Narodne Banke na

_Zahodu - "banka-matiM (banhers' bank),kar

pomeni, da sama ne bo ved dajala kreditov
gospodarskim organizacijam, ampak bo samo
nadzorovala poslovanje drugih bank in dr=
Jala v rokah njihove rezerve ter s tem
vplivala na nivo kreditiranja v drgavi.
Osnovne banke §$do v bodode tkazv.-komunal
ne, banke, ki bd ¥inancirale gospodarsko
poslovanje v okviru sv031h podreéij.V Slo
veniji so dosedanje podruznlcg tkzv.okraj
nih bank Ze postale samostojne kamunalne
banke.

hranilne vloge so zna¥ale lani na pre=
bivalca: v Sloveniji 33.000 dlnarjev, na
Hrvatsken 29.000, v Srbiji 2L 000 in v Bo
sni 18 OOO.

Popis prebivalstvélse bo vrdil v Jugo
slaviji od 1l. do Teaprila.

53 jugosl. doktorjev, profesorjev, ar
nitgktov, bolnitarjev in drugih strokov=
njakov je 8lo v Ghano in Guinejo, kjer '
bodo delali eno do dve leti. Tja jih je
poslala juggsl.uprava za tehni¢no pomoé.
RAZNO:

Cene v splitskih hotelih bedo letos
50% vedje za tuje turiste kot: lani.

‘Nov televizijski studio so odprli v
Tavéarjevi ulici v Ljubljani. Otvoritev
so proslayili z uprlzorltVIJo 1gre "Ma=
tidek se Zenil 3

Lani je diplomiralo na unlverééh
15.000 akademikov, kar je 8.000 veé kot
1. 19500 .

Lani go jugosl. literati objavili 26
novel, 15 zbirk povesti, 18 zbirk pesmi
in 13 knjig esejev in krltlénlh ocen.

23 novih hotelov bodo zgrad111 v Beo=
gradu, Splitu, Skopju, Ljubljani, Maribo
ru, Puli in drugod. Najvedji hotel bo ho
tel Slavija v Beogradu s 600 leZisdi,

IVAN STANIC



